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1. Information om detta dokument @

1.1 Giltighet

Detta dokument galler fér féljande modeller:
Power-CORE: 4.8, 7.2, 9.6,12.0
Energy-CORE: 9.6,12.8,16.0,19.2, 22.4, 25.6

1.2 Mdlgrupp

Instruktionerna i detta dokument f&r endast utféras
av behérig och kvalificerad personal som ska ha
féljonde kompetenser:

e Kunskap om hur batterier fungerar och anvénds

Kunskap om hur véxelriktare fungerar och anvénds

e K&dnnedom om samt efterlevnad av lokalt tilldmpliga anslutningskrav, standarder och direktiv

e Kadnnedom om samt efterlevnad av detta dokument och tillhérande systemdokumentation,
inklusive samtliga sdkerhetsinstruktioner

e Utbildning i hantering av risker kopplade till installation och drift av elektrisk utrustning och batterier
e Utbildning i installation och idrifttagning av elektrisk utrustning

Underldtenhet att folja ovanstédende krav medfér att tillverkarens garanti, ansvar och reklamationsratt

upphdr, s@vida det inte kan bevisas att skadan inte beror pé bristande efterlevnad.

1.3 Dokumentets innehdll och struktur

Detta dokument innehdller sdkerhetsinformation och instruktioner samt
information om leveransomfattning, systemoéversikt, installation, elektrisk
inkoppling, idrifttagning, nedmontering, felsékning, underhdll, lagring,
avfallshantering och tekniska data.

Las igenom hela dokumentet innan arbete pd batterisystemet pdbdrjas.

1.4 Forsakran om 6verensstdmmelse

Det batterisystem som beskrivs i detta dokument uppfyller kraven i
tillimpliga europeiska direktiv. Tillhérande certifikat finns
tillgéngliga i nedladdningssektionen pd: http://enershare.cn.



1. Information om detta dokument

1.5 Varningsnivder

Foljande varningsnivéer kan férekomma vid
hantering av batterisystemet:

Anger en farlig situation som, om den inte undviks, leder till dédsfall eller allvarlig personskada.

A VARNING

Anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dédsfall eller allvarlig personskada.

Anger en farlig situation som kan leda till lindrig eller mattlig personskada.

Anger en situation som, om den inte undviks, kan leda till materiella skador.

1.6 Symboler i dokumentet

Avsnitt markerade med denna symbol anger
datgdarder som endast far utféras av behorig och
kvalificerad personal.

1.7 Beteckningar i dokumentet

Beteckning i dokumentet Fullstéindig beteckning
Batterisystem CORE Series Battery

BMS Battery Management System
Enershare Enershare Tech Company Limited
soc State of Charge (laddningsstatus)




2. Sdkerhet

2.1 Avsedd anvéindning

Batterisystemet &r avsett fér anvdndning i bostdder och fungerar
tillsammans med ett solcellssystem. Det dr ett hdgspdnningsbaserat
litiumjonbatteri fér energilagring med integrerad styrenhet. Systemet kan
anvdndas i ndtanslutet ladge, off-grid-ldge samt backup-lége tillsammans
med en kompatibel véxelriktare.

Batterisystemet kan anslutas till internet via
natverkskabel fér underhdll och uppdatering av
firmware.

Batterisystemet fér endast anvéndas som stationdr

utrustning.

Batterisystemet ar lédmpligt fér b&dde inomhus- och utomhusinstallation under de
férutsattningar som anges i avsnitt 5.1.

Batterisystemet fér endast anvéndas i
kombination med en kompatibel véxelriktare.

Batterisystemet dr inte avsett fér att férsérja
livsuppehdllande medicinsk utrustning. Sakerstall att
inga personskador kan uppsté till féljd av stromavbrottf
fr&n batterisystemet.

Andringar eller modifieringar av batterisystemet, till
exempel tekniska ingrepp eller justeringar, ér inte tilldtna
utan skriftligt godkédnnande fréin Enershare. Otilldtna
andringar upphdver garanti- och reklamationsratt.
Enershare ansvarar inte fér skador som orsakas av
sddana éndringar.

Typskylten ska alltid vara monterad pd batterisystemet.



2. Sakerhet

2.2 VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Batterisystemet har konstruerats och testats i enlighet
med internationella sékerhetskrav. Fér att férebygga
personskador, materiella skador och sékerstdlla
batterisystemets Idngsiktiga drift ska detta avsnitt l&sas
noggrant och samtliga sékerhetsanvisningar alltid
féljas.

2.2.1Lackage fran batteristaplar

Om batteristaplarna ldcker elektrolyt ska kontakt med
den ladckande vatskan eller gasen undvikas. Elektrolyten
ar frétande och kan orsaka hudirritation och kemiska
brannskador. Om exponering fér den ldckta substansen
sker ska féljande &tgarder vidtas:

Inandning Utrym det kontaminerade omrddet och
s6k omedelbart medicinsk hjdlp.

Ogonkontakt: Skdlj égonen med rinnande vatten
i minst 15 minuter och uppsoék
omedelbart medicinsk vérd.

Hudkontakt: Tvatta det drabbade omrddet noggrant
med tvél och vatten och soék
omedelbart medicinsk hjalp.

Foértaring Framkalla krékning och sék omedelbart
medicinsk hjdlp.



2. Sadkerhet

2.2.2 Brandbek&dmpningsatgérder

Batteristaplarna kan fatta eld om de utsdtts fér brand.
Vid brand ska det sdkerstdllas att en ABC-brandsléckare
eller koldioxidsléckare (CO,) finns tillgénglig. Vatten far
inte anvandas for att slécka branden.

Brandpersonal ska bdra full skyddsutrustning samt
anvdanda slutet andningsskydd vid sldckningsarbete.

2.2.3 Riktlinjer fér hantering och lagring av batteristaplar

e Batteristaplar och deras komponenter ska skyddas mot skador vid transport och hantering.
e SI3, dra, slapa eller std inte pd batteristaplarna.

e Forinte in frammande féremdl i ndgon del av batteristaplarna.

e Kasta inte batteristaplarna i eld.

e SdAnk inte ned batteristaplarna i vatten eller havsvatten.

e Utsatt inte batteristaplarna fér starka oxidationsmedel.

e Kortslut inte batteristaplarna.

e Batteristaplar fdr inte lagras vid héga temperaturer (éver 55 °C).

e Batteristaplar fdr inte forvaras i direkt solljus.

e Batteristaplar far inte lagras i miljder med hog luftfuktighet.

e Anvdand inte batteristaplar som ar defekta, spruckna, trasiga eller
pd annat satt skadade, eller som inte fungerar korrekt.

e FOrsok inte att 6ppna, demonteraq, reparera, manipulera eller modifiera

batteristaplarna. Batteristaplarna dr inte avsedda att servas av anvéndaren.

e Anvand inte rengéringslésningsmedel for att rengdra batteristaplarna.



2. Sakerhet

2.2.4 Varning for elektrisk stot

A FARA

Livsfara pé grund av elektrisk stét vid beréring av spéinningsférande komponenter eller likstrémskablar (DC).
De DC-kablar som ¢&r anslutna till véxelriktaren kan vara spdnningsférande. Beréring av spdnningsférande DC-
kablar kan leda till dédsfall eller allvarlig personskada pd grund av elektrisk stot.

* Koppla bort batterisystemet och véxelriktaren frdn alla spdnningskdllor och sdkerstdll att de
inte kan &terinkopplas innan arbete pdborjas.

¢ ROr inte oisolerade delar eller kablar.

e Tainte bort plintar eller anslutningsblock med anslutna DC-ledare ndér systemet dr belastat.

¢ Anvand ladmplig personlig skyddsutrustning vid allt arbete pd batterisystemet.

¢ Folj samtliga sdkerhetsanvisningar frédn véxelriktarens tillverkare.

2.2.5 Varning fér éverspénning

A FARA

Livsfara pd grund av elektrisk stét vid 6verspénning och vid avsaknad av éverspénningsskydd.
Overspdnning (t.ex. vid blixtnedslag) kan via ndtverkskablar eller andra datakablar ledas vidare in i
byggnaden och till andra anslutna enheter i samma nétverk om éverspdnningsskydd saknas.
Beroéring av spdnningsférande delar och kablar kan leda till dédsfall eller livshotande personskador
pd grund av elektrisk stot.

« Vid utomhusdragning av nétverkskablar eller andra datakablar ska ett Iédmpligt
éverspanningsskydd installeras vid vergéingen mellan utomhusinstallation (batterisystem eller
vaxelriktare) och byggnadens insida.




2. Sakerhet

2.2.6 Varning for vikt

Risk fér personskada pé grund av batteristapelns vikt
Personskador kan uppstd om batteristapeln lyfts felaktigt eller tappas under transport eller
installation.

- Transportera och lyft batteristapeln med férsiktighet. Ta hénsyn till batteristapelns vikt.

« Anvand ldmplig personlig skyddsutrustning vid allt arbete pé batterisystemet.

2.2.7 Information om risk fér materiella skador

Skador pd BMS pa grund av intréingning av sand, damm och fukt

Intréngning av sand, damm och fukt kan skada BMS (Battery Management System)

och férsémra dess funktion.

+  Oppna endast BMS om luftfuktigheten ligger inom tilldtna grénsvarden och miljén &r fri fran
sand och damm.




3. Leveransomfattning

BMS- och baspaket

%

|
1- BMS

Iy

1 - Hankontakt for stromkabel

1 - Dokumentation

1 - Basenhet 1 - Honkontakt for strémkabel

4 - Natverkskabelkopplingar 4 - Skruvar (M4x16)
@l:lj
1- Borrmall 2 - Skyddshylsor for

stromkabelkontakt

Batteristapelpaket

1- Batteristapel

&P

1- vaggfaste (hallare) 2 - skruvar (M6x16)



4. Oversikt av batterisystemet

4.1 Beskrivning av batterisystemet

CORE Series-batteriet anvéinds som ett anslutet
batterisystem fér mellanlagring av
Overskottsenergi frdn solcellsanldggningar i ett
vaxelriktarsystem.

D E F

A

B

C

A BMS

B Batteristapel

C Bas

D Anslutningsomréde
E LCD Display

F Automatsdkring

G vaggfaste (hallare)

BMS (Battery Management System) ér styrenheten for hela batterisystemet.
Det finns tvd typer av batteristaplar:
e Power-CORE — hégre markeffekt

e Energy-CORE — hégre anvéndbar energikapacitet

| ett batteritorn kan:
e 2till 5 Power-CORE-batteristaplar, eller
¢ 3 till 8 Energy-CORE-batteristaplar
e installeras.
Maximalt sex batteritorn kan anslutas parallellt i ett system.
Observera:
Power-CORE- och Energy-CORE-batteristaplar fér inte blandas i samma system
under drift.



4. Oversikt av batterisystemet ®

4.2. Beskrivning av LCD-displayen

P& produktens LCD-display kan du ldsa av
batterisystemets status samt justera instdliningar.

8.68 kW
100% DR Inverter

Status for _
kommunikationskabel S Comm
Status Status: Normal & Terminal Res: ON Installiningar

Parallel Res: ON
End System: OFF
WIFI: ON

LED-indikator

Upp-knapp Enter-knapp Ner-knapp



4. Oversikt av batterisystemet o

4.2.1 Instdliningar

Fem instdliningar kan justeras. CORE Link+
Efter att du har laddat ner CORE Link+ (fér dator/laptop)
Terminal Res och anslutit din enhet till produkten via Wi-Fi, kan du:

e uppdatera produktens firmware, och

e |dsa mer detaljerad produktinformation.
CORE Link+ finns tillgéngligt p&d webbplatsen.

e Standardinstallining: PA

Terminal Res anger termineringstatus
for kommunikationskretsen mot
véxelriktaren.

e Standardinstalining: PA

e Behover inte justeras fér slavtorn

Black-Start
Black-Start anvénds for att starta
Parallel Res vaxelriktaren vid stromavbrott.
Parallel Res anger termineringsmotstdand i
kommunikationskretsen fér BMS-enheter * Aktiveras genom att hdlla ned Ner-knappen
som ar parallelikopplade. e Standardinstalining: AV
Standardinstélining: PA
Default Set
Standardinstalining: PA
End System
End System anger att det inte finns ndgot
batteritorn efter detta torn. Justering av instdliningar - tillvigagdangssatt.

N@r status ér PA innebdr det att detta torn ér 1. Tryck pd Enter-knappen fér att 6ppna instéliningsmenyn.
det sista slavtornet i hela systemet.
* Standardinstdlining: AV 2. Tryck pd Enter-knappen igen for att dndra status mellan

alternativen med Upp- och Ner-knappen.
Om denna instdllning inte ér korrekt

konfigurerad kan produkten fungera felaktigt.
3. Anvénd Upp- och Ner-knapparna fér att vélja olika

o parametrar.

Wi-Fi
Produkten ar utrustad med Wi-Fi som
standard. Wi-Fi aktiveras automatiskt nér
batterisystemet slds pd, men sténgs av
automatiskt efter 5 timmar.
Wi-Fi kan aktiveras igen via denna instdallining.
Lésenordet till Wi-Fi finns angivet:

e P4 sista sidan i Quick Start Guide

e P4 etiketten pd BMS, ndra

automatsdakringen



4. Oversikt av batterisystemet

4.2.2 LED-indikator

Definitionen av LED-indikatorns status visas i tabellen nedan.

p—

AW N

Initialisering
Vilolage
Drift

Fel

Gron blinkar snabbt (0,5 s intervall)
Gron blinkar langsamt (1,0 s intervall)
Gron lyser med fast sken

Gul lyser med fast sken



4. Oversikt av batterisystemet

4.2.3. Status

1001/2001
1002/2002
1003/2003
100472004
100572005
1006/2006
1007/2007
1008/2008
1009/2009
1010/2010
101172011
1014/2014
1016/2016
110172101
1102/2102
110372103
1104/2104
1105/2105
1106/2106
1107/2107
1109/2109
111372113
1201/2201
1208/2208
1301/2301
1302/2302
1303/2303
1304/2304
1306/2306
1307/2307
1308/2308
1309/2309
1310/2310

Status och felkoder visas har. Betydelsen av resp ektive status visas itabellen

nedan.

BTVH
BTVL
CVH

CVL
CTH_C
CTL C
CTH_D
CTL D
OoC_cC
OC_D
CuUB
ENV_OT
SecAla
MemF
VSF

TSF
BICcomF
BVSF
CSF

RIF
PreCCF
SOHL
MSOFF
SCAla
Paminc
MTw
MNInc
CANCOMF
invComTO

IDDstF

BIC_com_F_S

PreCF
UPdF_int

Totalspanningen ar for hog
Totalspanningen ar for lag
Cellspanningen ar fér hog

Cellspanningen ar for lag
Celltemperaturen vid laddning ar for hég
Celltemperaturen vid laddning ar for l1ag
Celltemperaturen vid urladdning ar for hdg
Celltemperaturen vid urladdning ar for lag
Overstrom vid laddning

Overstréom vid urladdning

Cellen ariallvarligt obalanserat tillstand
Omgivningstemperaturen ar for hog
Sakerhetslarm

Minnesfel

Spanningssensorfel

Temp eratursensorfel

Flera BIC-fel

Batterisp&nningssensorfel

Stromsensorfel

Reld 1 (anod) fel

Forladdningskrets fel

Livslangd slut (ldg SOH eller battericellsfel)
Luftbrytare franslagen

Kortslutningslarm

Parameterinstélining ar felaktig
Batteristapel ar felaktig

Antalet parallellkopplade staplar ar inkonsekvent
Fel i intern CAN-kommunikation

Timeout i vaxelriktarkommunikation
BMS-ID-f6rd elning misslyckades

En enskild BIC misslyckades

Forladdning misslyckades

Uppdatering av inbyggda system (BMS/parametrar)
misslyckades



4. Oversikt av batterisystemet

4.2.4 Status for kommunikationskabel

Ikonen visas i gult nar kommunikationen med vaxelriktaren inte ar
etablerad. Nar kommunikationen ar korrekt etablerad andras fargen
till gron. Om fargen ar orange och texten “Comm fails” visas, innebar

det att kommunikationen har avbrutits.

4.3 Symboler pa systemet

Symbol Forklaring

Las dokumentationen.

F6lj samtliga d okument som medfoljer systemet.

Avfallshantering. Kassera inte systemet tillsammans med
hushallsavfall. Kontakta Enershares serviceavdelning for
information om korrekt avfallshantering enligt gallande
regler for elektriskt och elektroniskt avfall.

Skyddsjord.
Symbolen anger anslutningspunkt for skyddsjordledare.
|

€ CE-markning.
Systemet uppfyller kraven i tillampliga EU-direktiv.
T Denna sida upp.

Hanteras varsamt.




4. Oversikt av batterisystemet (20

Symbol Explanation

«

Hall torrt.

<_'

Hall batteristaplarna borta frAn dppen laga eller antandningskallor.

Varning for elektrisk spanning.

Varning for riskomrade. Symbolen anger att systemet maste jordas extra om

ytterligare jordning eller potentialutjiamning kravs p& installationsplatsen.

Hall batteristaplarna borta fran barn.

RCM (Regulatory Compliance Mark) — markning som visar att produkten

up pfyller kraven for elektrisk utrustning i Australien.

Kortslut inte.

P P@ B> B> @

Produkten har testats och certifierats av TUV Rheinland.

TOVRheintand




5. Installation

5.1Krav forinstallation
5.1.1Krav painstallationsplats

a) Ett stabilt och barande underlag maste finnas tillgangligt (t.ex. betong eller murverk).

b) Installationsplatsen ska vara odtkomlig for barn.

c) Installationsplatsen ska vara lamplig med hansyn till batterisystemets vikt och dimensioner.
d) Installationsplatsen far inte utsattas for direkt solinstralning.

e) Installationsplatsen far inte vara placerad nara dppen eld eller varmekallor.

f) Installationsplatsens hojd 6ver havet ska vara lagre &n 3000 m.

g) Omgivningstemperaturen ska ligga mellan —10 °C och +55 °C.

h) Den omgivande luftfuktigheten ska ligga mellan 5 % och 95 % (relativ luftfuktig het).

yk

Max +55 Min -10




5. Installation

=150 mm

=100 mm

=100 mm

5.1.2. Tools

Natverkskabeltang

Skiftnyckel

Momentnyckel

Mattband

Avisoleringstang

Borrmaskin



5. Installation

[ O c— T |

Hylsnyckelsats

Kabelsax

e emm————

Vattenpass

=
O & @

Verktyg for stromkab elkontakt
(PV-MS-PLS)

Crimpverktyg
(PV-CZM-42100)

Markpenna

Gummiklubba

Skruvmejsel

S

Hydraulisk presstang



5. Installation

5.1.3 Skyddsutrustning

Skyddshandskar

Skyddsskor

Skyddsglaségon

Andningsskydd
(dammask)



5. Installation @

5.1.4 Ytterligare installationsmaterial som kravs

D - P

DC-kabel Expansionsbult (M6) Natverkskabel — CAT 5 eller

hogre, metallskdrmad

6 0]

Skyddsjordkabel Vinkelkabelsko



5. Installation @

5.2. Installation

A FARA

Livsfara pa grund av elektrisk stot till foljd av spanningsforande DC-kablar eller kontakter i batterisystemet.

DC-kablarna som ar anslutna till batterisystemet kan vara spanningsférande. Beroring av DC-ledare
eller spanningsforande komponenter kan leda till dodsfall eller allvarlig personskada pa grund av
elektrisk stot.

e ROrinte oisolerade kabelandar.

Risk for personskada pa grund av batteristapelns vikt
Personskador kan uppstd om batteristapeln lyfts felaktigt eller tappas under transport eller installation.

e Transportera och lyft batteristapeln med forsiktighet. Ta hansyn till batteristap elns vikt.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning vid allt arbete pa batterisystemet.

Ytterligare installationsmaterial som kravs
(ingar ej i leveransomfattningen)

e Skruvar som arlampliga for underlaget (diameter 6 mm)
e Vid behov: infastningsankare (plugg/expansionsankare) som ar lampliga for underlaget samt
tillhérande skruvar

Arbetsgang

1.Ta ut BMS och basenheten ur forpackningen.

2. Lossa de tva skruvarna (M4x16) med en T20-skruvmejsel.

3. Lossa BMS-enheten fran basen.




5. Installation

4.Placera basen pa golvet. Rikta in basen
mot vaggen och hall ett avstdnd pa 26—32
mm mellan basens bakre kant och vaggen.
Justera basens fotter for att sdkerstélla att
basen star stabilt och att ytan ar horisontell.

5. Rikta inden nedre delen av borrmallen
mot basens ovansida. Kontrollera att halet
i mallen ar placerat mellan de tva centrala

skruvarna pa basens ovansida.

6. Markera borrhalen enligt antalet
batteristaplar som ska installeras i tornet.
Avlagsna borrmallen, borra halen och
montera expansionsbult/ankare.

(Vid borrning i vAgg ska vattentatning
sakerstallas runt halen.)

7.Packa upp batteristapelns forpackning och férmontera
vaggfastet pa vaggen med M6-expansionsbult.
(Dra inte &t bultarna helt i detta steg.)

8. Placera batteristapeln p& basen och fast
darefter de tva skruvarna mellan vaggfastet
och batteristapeln (dtdragningsmoment: 5
Nm). Dra sedan at vaggfastet helt mot
vaggen.

9. Upprepa proceduren for dvriga batteristaplar..

10. Placera BMS-enheten ovanpéa batteristapeln, tryck ned
den och kontrollera att skruvhalet ar korrekt inriktat mellan
stapeln och BMS-enheten.

Sattioch dra at skruvarna (M4x16) med en T20-skruvmejsel

(atdragningsmoment: 2,0 Nm).

11. Mark prod ukttypen.

Obs: Belastningen far inte dverstiga 200 N.
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6. Elektrisk inkoppling

6.1 Oversikt av anslutningsomradet

Utvandig vy
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IN-port for parallellkoppling av batteritorn

OUT-port for parallellkoppling av batteritorn
Natverksport for anslutning till router eller natverksswitch
Port for datakabel till vaxelriktare

Anslutning spunkt for skyddsjord

DC minus till vaxelriktare

DC plus till vaxelriktare



6. Elektrisk inkoppling

6.2 Kopplingsschema
6.2.1 Enkelt batteritorn

INVERTER

6.2.2 Flera batteritorn

INVERTER El
|

Last Slave Slave 1 Master



6. Elektrisk inkoppling

6.3 Anslutning av skyddsjord

A Behoérig person

Ytterligare monteringsmaterial som kravs (ingar ej i leveransomfattningen)
a) Skyddsjordkabel, ledararea: 10 mm?2
b) Kabelsko 5 mm, vinkelutférande (90°)

Arbetsgang

1.Sakerstall att luftbrytaren pa BMS arilage Av.

2. Montera kabelskon pa skyddsjordkabeln

—
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3. Ta bort skruven vid anslutningspunkten for ( )
skyddsjord, placera kabeln i anslutningen och
dra at med samma skruv (M4x8). I".H

Atdragningsmoment: 2 Nm. i
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6. Elektrisk inkoppling

6.4 Anslutning avdatakabel

A Behorig person

Alla datakablar som ansluts till BMS ar forsedda med RJ45-kontakter.
RJ45-kontakterna ska monteras i ndtverkskabelkopplingen (coupler)
innan de ansluts till respektive port.

6.4.1 Montering av RJ45-kontakti kopplingen

Folj stegen nedan for att montera RJ45-
kontakten i kopplingen:

A) Lossa mutternianden av kopplingen. -

B) For in kabelanden utan RJ45-kontakt genom
kopplingen.
(Om kabeln har RJ45-kontakter i bada andar ska kabeln

kapas sa att minst ena anden saknar RJ45-kontakt.)

C) Montera RJ45-kontakten i bussningen.

D) Anslut den fardigmonterade bussningen - ~
med RJ45-kontakt i kopplingen och dra at
muttern for att sakerstalla tatning och fixering.




6. Elektrisk inkoppling

6.4.2 Anslutdatakabel till vaxelriktaren
Ytterligare material som kravs

(ingar ej i leveransomfattningen)

En natverkskabel (Catb, Cat5e eller hdgre)
Krav pa datakabel

Kabelns langd och kvalitet paverkar signalens
tillforlitlighet. FOlj darfoér kraven nedan:
e Kabelkategori: Catb, Cat5e eller hogre

e Kontakttyp: Metallskarmad RJ45 (Cat5, Cat5e eller

hogre)
e Skarmning: Ja
e UV-bestandig: FOor utomhusbruk
e Kabeltyp: Rak koppling (straight-through)
e Maximal kabellangd: 20 m

Arbetsgang

l.Kapa och forbered kabeln enligt det detaljerade

kopplingsschemat for aktuell vaxelriktare.
2. Montera RJ45-kontakten i kopplingen enligt
anvisningarna i avsnitt 6.4.1.

3. Ta bort dammskyddet fran port D.

4. Anslut kopplingen med kabel till port D pa vaxelriktaren.

BMS Inverter
12345678 12345678
BMS Inverter
PIN PIN Definition
‘ 4 4 CANH
| | 5 5 CANL

Cable Length< 20 m

L




6. Elektrisk inkoppling

6.4.3 Anslutning till router

Detta steg ar inte obligatoriskt, men rekommenderas starkt.

A FARA

Livsfara pa grund av elektrisk stot vid dverspanning om dverspanningsskydd saknas

Overspanningar (t.ex. vid blixtnedslag) kan ledas vidare in i byggnaden och till andra anslutna
enheter i samma natverk via natverkskablar eller andra datakablar om dverspanningsskydd
saknas. Beroring av spanningsférande delar eller kablar kan orsaka dodsfall eller allvarliga
personskador p& grund av elektrisk stot.

o Sakerstall att alla enheter i samma natverk samt vaxelriktaren ar anslutna till befintligt
Overspanningsskydd.

e Vid dragning av natverks- eller datakablar utomhus ska ett lampligt 6verspanningsskydd
installeras vid kabelns 6vergang fran batterisystemet eller vaxelriktaren (utomhus) till

byggnadens insida.

Ytterligare material som kravs (ingar ej i leveransomfattningen)
Natverkskabel (Cat5, Cat5e eller hbgre)
Kravpa datakabel

Kabelns langd och kvalitet paverkar signalens
tillforlitlig het. Folj darfor nedanstaende krav:

e Kabelkategori: Cats, Cat5e eller hogre

e Kontakttyp: Metallskarmad RJ45 (Cat5, Cat5e eller
hogre)

e Skadrmning: Ja

e UV-bestandig: FOor utomhusbruk

e Kabeltyp: Rak koppling (straight-through)

e Maximal kabellangd: 20 m



6. Elektrisk inkoppling

Arbetsgang

1.Montera RJ45-kontakten i kopplingen enligt anvisningarna _ > :1
i avsnitt 6.4.1.

2.Ta bort dammskyddet fran port C.

3.Anslut kabeln med koppling till port C och anslutden =

andra anden av kabeln till LAN-porten pa routern.

6.4.4 Parallellkoppling mellan batteritorn
Detta steg ar endast nédvandigt om flera batteritorn ska parallellkopplas.

Ytterligare material som kravs (ingar ej i leveransomfattningen)
e Natverkskabel (Cat5, Cat5e eller hdgre)

Kravpa datakabel

Kabelns langd och kvalitet paverkar signalens tillforlitlighet. Folj darfor nedanstaende krav:

e Kabelkategori: Catb, Cat5e eller hogre

e Kontakttyp: Metallskarmad RJ45 (Cat5, Cat5e eller
hogre)

e Skdrmning: Ja

e UV-bestandig: FOor utomhusbruk

e Kabeltyp: Rak koppling (straight-through)

e Maximal kabellangd: 20 m



6. Elektrisk inkoppling

Arbetsgang

1.Montera RJ45-kontakten i kopplingen enligt metoden som beskrivs i avsnitt 6.4.1.

2. Ta bort dammskydden fran OUT-porten pa mastertornet, IN-porten pa sista
slavetornet samt fran alla IN- och OUT-portar pa dvriga torn.

3. Anslut OUT-porten pa mastertornet till IN-porten pa det forsta slavetornet.
Anslut darefter OUT-porten pa det forsta slavetornet till IN-porten pa& det
andra slavetornet, och fortsatt pa samma satt for resterande torn.

(o
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6. Elektrisk inkoppling

6.5 DC-anslutning

A FARA

Livsfara pa grund av elektrisk stot fran spanningsforande DC-kablar eller kontakter i batterisystemet

DC-kablarna som ar anslutna till batterisystemet kan vara spanningsférande. Beroring av DC-ledare
eller spanningsforande komponenter kan orsaka dodliga elektriska stotar.

e ROrinte oisolerade kabelandar.

Nar flera batteritorn ar anslutna ska langden pa de positiva effektkablarna vara ungefar lika
langa for samtliga batterisystem, och detsamma galler de negativa effektkablarna.

Folj aven lokala, regionala och nationella lagar, foreskrifter och anvisningar fran
véaxelriktartillverkaren vid anslutning av samtliga DC-kablar.

Ytterligare monteringsmaterial som kravs Kabelkrav
(ingar ej i leveransomfattningen) e ledararea: 6 mm?2
Tva DC-effektkablar per batteritorn (Folj vaxelriktartillverkarens sp ecifika krav)
Arbetsgang
1. Montering av DC-kontakter e Maximal kabellangd: 20 m
4 N\ 4 N\
8-10 mm
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6. Elektrisk inkoppling

2. Anslut kontakterna till respektive DC-kabelport. é

3. Tack varje effektkab elkontakt med skyddshylsan.

4. Fast skyddshylsan med laspinnen.

T




7. ldrifttagning

7.1S1a pa vaxelriktarens AC-matning och konfigurera DC-installningar

Forutsattningar
o Effektkabelanslutningen mellan batterisystemet och vaxelriktaren ska vara franslagen.
e Vaxelriktaren ska vara korrekt monterad.

e Samtliga kablar ska vara korrekt anslutna.
Arbetsgang

1.Sl& pa vaxelriktaren.
2.Konfigurera vaxelriktaren enligt vaxelriktartillverkarens anvisningar.

7.2 Sla p& batterisystemet

Forutsattningar

e Effektkabelanslutningen mellan batterisystemet och
vaxelriktaren ska vara franslagen.

e Vaxelriktaren ska vara korrekt monterad.

e Samtliga kablar ska vara korrekt anslutna.



ld rifttagning

Arbetsgang

Master Slave 1 Last Slave

1.SI& pa huvudbrytaren mellan batterisystemet och vaxelriktaren, om sadan finns.

2. Oppna plastkapan till huvudbrytaren i BMS.
Sla pa huvudbrytaren.

3. LCD-skdrmen tdnds och visar batterisystemets status.
Om ett fel visas, se servicehandboken for felsdkning.

7.3 Konfigurera installningarna pa LCD-displayen

1. Terminal Res
Denna instéllning behdver endast g 6ras fér mastertornet.

Stall in vardet till "ON”.



7. ldrifttagning

2. Parallel Res

A) System med ett batteritorn:

Stall in vardet till "ON”.

B) System med flera batteritorn:

Stall in mastertornet och sista slavetornet till "ON”.
Samtliga ovriga torn ska stallas till "OFF”,

3.End System

A) System med ett batteritorn;

Stallin vardet till "ON”.

B) System med flera batteritorn:

Stall in sista slavetornet till "ON”.
Samtliga 6vriga torn ska stéllas till "OFF”.

4. Default Set

Behall standardinstaliningen "ON”.

7.4 Slutférande

Forutsattningar

e Batterisystemet ar nu i normal drift.

Det ar inte langre nodvandigt att sld av och pa huvudbrytaren .

Arbetsgang

LFall ner plastkapan. - ~

2.Dra atde tva skruvarna pa kapan. ‘




8. Drift

8.1Sla pa batterisystemet

Startsekvens for batteri- och véxelriktarsystem:
1.5l p& huvudbrytaren mellan vaxelriktaren och batteriet, om sadan
finns.
2.Sl& p& huvudbrytaren i samtliga BMS-enheter.
3.5la p& vaxelriktaren.

(Batteriet kan fungera felaktigt om startsekvensen inte foljs.)

Obs: Vid parallellkoppling av flera batteritorn rekommenderas att slavetornen slds pa forst,
darefter mastertornet.

) — 2] 2] 2]

Master Slave 1 Last Slave

For att sla pa batterisystemet:
l.Lossa de tva plastskruvarna pa huvudbrytarens
kdpa.
2.0ppna kadpan till huvudbrytaren.
3.Sl& pa huvudbrytaren.

Sakerstall att huvudbrytarens kdpa ar ordentligt fastsatt innan arbetsplatsen lamnas.



8. Drift

8.2 Stang av batterisystemet

Avstadngningssekvens for batteri- och vaxelriktarsystem:
1.Stang av vaxelriktaren.

2.Stang av huvudbrytaren i BMS p& mastertornet.
(Vid system med flera batteritorn behdver endast huvudbrytaren pa

mastertornet stangas av. Slavetornen stangs automatiskt avinom nagra
sekunder.)

3. Stang av huvudbrytaren mellan vaxelriktaren och batteriet, om sadan finns.

Master Slave 1 Last Slave

FOr att stdnga av batteritornet:
l.Lossa de tva plastskruvarna pa huvudbrytarens
kdpa.
2.0ppna kapan till huvudbrytaren.
3.Stang av huvudbrytaren.

Sakerstall att huvudbrytarens kapa ar ordentligt fastsattinnan arbetsplatsen lamnas.



9. Ned montering

A Behdorig person

A FARA

Livsfara pa grund av elektrisk stot fran spanningsforande DC-kablar eller kontakter i batterisystemet

DC-kablarna som ar anslutna till batterisystemet kan vara spanningsférande. Beroring av DC-ledare
eller spanningsférande komponenter kan orsaka dodliga elektriska stotar.

e ROrinte oisolerade kabelandar.

Risk for personskada pa grund av batteristapelns vikt
Personskador kan uppstd om batteristapeln lyfts felaktigt eller tappas vid transport eller demontering.
e Transportera och lyft batteristapeln med forsiktighet. Beakta batteristapelns vikt.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning vid allt arbete med batterisystemet.

Arbetsgang

1.Stang av vaxelriktaren.
2.Stdng av batterisystemet.
3.Stang av huvudbrytaren mellan vaxelriktaren och batterisystemet, om sadan finns.

4.Koppla bort samtliga kablar frdn batterisystemet.

A) Ta bort datakabelkopplingen

e Tryckin sparrarna pa bada sidor (vanster/hoger eller
upp/ned) av datakabelkopplingen samtidigt och dra
darefter utden.

B) Ta bort effektkabeln

e Ta bortlaspinnen i skyddshylsan med hjalp av en

skruvmejsel.



9. Ned montering

Placera verktyget for effektkabelkontakt

(PV-MS-PLS) under kontakten.
Koppla bort effektkabeln fran BMS.
C) Koppla bort skyddsjordkabeln.

D) Satt tillbaka dammskydden i
portarna.

5. Ta bort skruvarna mellan BMS och batteristapeln
och lyft darefter bort BMS-enheten fran tornet.

6. Lossa bulten i vaggfastet, ta bort fastet och
demontera darefter batteristapeln fran tornet.

Om batterisystemet ska forvaras eller transporteras,
packa systemeti originalférpackningen elleri annan
forpackning som ar anpassad for systemets vikt och
dimensioner.

Avfallshantera batterisystemet i enlighet med lokalt
géallande foreskrifter for batteriavfall.



10. Utbyggnad o

Obs:Inom 5dagar fore utbyggnad rekommenderas att det befintliga batterisystemet fulladdas till 100 %
minst en gang.

SOC (laddningsstatus) for det befintliga batterisystemet och den batteristapel som ska adderas bor vara
sa lika som mojligt innan den nya batteristapeln installeras i systemet.

Observera att antalet batteristaplar i varje torn inte far 6verskrida tillaten maxgrans.

Arbetsgang
1.Mat spanningen pa& den nya batteristapeln med en multimeter och notera
vardet (X).
2.Anvand tabellen nedan for att hitta motsvarande SOC-varde (Y) baseratpa
spanningen X.

Energy-CORE Power-CORE

Spéanning (X)/V SOC(Y) Spanning (X)/V SOC(Y)

X<63.6 0~5% X<99.84 0~5%

63.6<X<64.48 5~10% 99.84<X<103.136 5~10%
64.48<X<65 10~15% 103.136<X<103.68 10~15%
65<X<65.54 15~20% 103.68<X<104.512 15~20%
65.54<X<65.96 20~25% 104.512<X<105.28 20~25%
65.96<X<66.1 25~30% 105.28<X<105.664 25~30%

3.Ladda ellerladda ur det befintliga batterisystemet tills SOC ar nastan lika med V.
4. Stdng av batterisystemet enligt avsnitt 8.2,

5. Lossa skruvarna mellan BMS och batteristapeln och ta darefter bort BMS-enheten.
6. Placera den nya batteristapeln ovanpa befintliga batteristaplar och fastden pa
vaggen.

7. Montera tillbaka BMS-enheten ovanpa den nya batteristapeln.

8. Sla pa batterisystemet enligt avsnitt 8.1.

9. Kontrollera installningarna pa LCD-displayen.

Befintligt Batterisystem
SOC=Y

Nytt batteri
SOC=Y




11.Fels6kning

For felsbkning, se Servicehandb oken for CORE-
seriens batterier.

Den senaste versionen finns tillganglig pa
webbplatsen: http://enershare.cn.



12. Underhall och férvaring

Rengoring

Det rekommenderas att batterisystemet reng 6rs regelbundet.
Om kapslingen &r smutsig ska en mjuk, torr borste eller en
dammsugare anvandas for att avlagsna damm.

Vatskor sasom losningsmedel, slipande medel eller fratande
vatskor far inte anvandas for rengdring av kapslingen.

Underhall

Batteristapeln ska forvaras i en miljo med en temperatur mellan —10 °C och +55 °C och
laddas regelbundet enligt tabellen nedan.

Laddning eller urladdning far inte 6verstiga 0,5 C (C-tal ar ett matt pa hur snabbt ett batteri
laddas eller urladdas i forhallande till sin maximala kapacitet).

Efter langre tids forvaring ska batteriets SOC vara cirka 30 %.

Forvaringstemperatur Relativ luftfuktig het Lagringstid SOC

Under —10 °C / Ej tillaten /

—10till 30 °C 5%~70% <12 manader 25%<SOC<60%
30till 35 °C 5%~70% <6 manader 25%<SOC<60%
35till 55 °C 5%~70% <3 manader 25%<SOC<60%

Over 55 °C / Ej tillaten /



13. Avfallshantering av batterisystemet o

Avfallshantering av systemet ska ske i enlighet med
lokalt géllande foreskrifter for elektronikavfall och
uttjanta batterier.

e Kassera inte batterisystemet tillsammans med hushéllsavfall.
e Undvik att utsédtta batterierna for hoga temperaturer eller direkt solljus.
e Undvik att utsadtta batterierna for hog luftfuktig het eller korrosiva miljder.

For mer information eller for att boka hamtning/insamling, vanligen kontakta Enershares serviceteam
(se kontaktuppgifter i kapitel 15).



14. Tekniska data

Power-CORE

Antal batteristaplar
Anvandbar energi (kwWh)
Max. utstrom (A)
Toppstrom (A)

Nominell spanning (V)
Driftspanningsomrade (V)
Matt (H x B x D) (mm)
Vikt (kg)

Batteribeteckning

Energy-CORE

Antal batteristaplar

Anvandbar energi (kwh)
Max. utstrom (A)
Toppstrom (A)

Nominell spanning (V)
Driftspanningsomrade (V)

Matt (H x B x D) (mm)

Vikt (kg)

Batteribeteckning

2 3 4 5
48 7.2 96 12.0
25 25 25 25
50 (5s) 50 (5s) 50 (5s) 50 (5s)
204.8 307.2 409.6 512
172.8~233.6 259.2~350.4 345.6~467.2 432-584
625% 650 *260  800* 650 *260  975* 650 *260  1150* 650 *260
90 125 160 195
IFpP/22/101/145/32S/M/-10+55/90
3 4 5 6 7 8
96 12.8 16.0 19.2 22.4 25.6
30 30 30 30 30 30
50(5s) 50(5s) 50(5s) 50(5s)  50(5s) 50 (5s)
192 256 320 384 448 512
162~219  216~292  270~365 324-438 378~5ll  432-584
800* 650 975*650 1150* 650 1325* 650 1500* 650 1675* 650
*260 *260 *260 *260 *260 *260
1295 166 2025 239 2755 312

IFpP/29/149/119/20S/M/-10+55/90



14. Tekniska data @

Allmanna parametrar

Drifttemperatur: -10 ~ 55 °C

Kapslingsklass: IP65

Verkningsgrad (round-trip): 2 95%

Certifiering och efterlevnad: CE / UKCA [ UN38.3 | IEC62619

Anvandningsomraden: Natanslutet / Natanslutet med backup / Frankopplat nat (off-grid)

Garanti: 10 &r



15. Kontaktuppgifter

EnershareTech Company Limited

support@enershare.cn

% +359 882 405860

@ 2073 Tok, F6 utca 1. Hungary

@ http://enershare.cn



